
Глава 776. В будущем разрешится

 

Институт перспективных исследований, приемная для гостей.

Лу Чжоу открыл дверь и увидел профессора Ангуса, сидящего на диване. Профессор Ангус все
еще был с седой бородой. Ван Пэн сидел напротив него.

Лу Чжоу улыбнулся и поприветствовал профессора Ангуса:

— Ангус Дитон, зачем вы приехали сюда?

Профессор Ангус поправил очки. У него уже было не такое хорошее зрение, поэтому ему
потребовалось время, чтобы узнать Лу Чжоу. Наконец, он ответил:

— Это из-за случившегося недавно. Вы должны узнать, зачем я приехал.

Случившегося недавно?

Лу Чжоу сразу понял, о чем он. Он посмотрел на Ван Пэна и дал знак покинуть ему комнату.

Ван Пэн немного заколебался, а потом встал.

Но он не сразу ушел из комнаты, а сначала подошел к Лу Чжоу и сказал:

— Я узнал плохие новости. Тебе следует быть осторожнее.

Лу Чжоу посмотрел на него и улыбнулся:

— Не волнуйся, я не делаю чего-то опасного. И китайское сообщество отличается от
иностранного. Думаю, что проблемы профессора Грейджа, тут вообще не возникнут.

С момента публикации статьи Грейджа, китайские СМИ все еще молчали по этой теме.

— Нет, я не про правозащитные организации, они не проблема… — Ван Пэн заколебался и
посмотрел на профессора Ангуса, после чего прошептал. — Я про ЦРУ… Слышал, что они что-
то замышляют.



Лу Чжоу замер, а потом подозрительно покосился на Ван Пэна.

— Думаешь, что ЦРУ саботируют нас прямо сейчас?

Ван Пэн тут же вспомнил о прошлом Ангуса Дитона и смутился.

— Думаю, ты прав.

Ангус Дитон Нобелевский лауреат, и ЦРУ никак не могли сделать из него шпиона…

Даже у Голливуда не найти такого безумного сюжета…

Лу Чжоу пожал плечами:

— Ты излишне беспокоишься.

— Просто будь осторожнее, он американец.

— Не волнуйся, меня не волнует его национальность. Я доверяю ему. Молчу про то… — Лу
Чжоу пошутил… — Я не боюсь семидесятилетнего старика.

Ван Пэн наконец ушел.

Профессор Ангус и Лу Чжоу остались одни.

Лу Чжоу сел на диван напротив Ангуса. Он взял чайник и налил себе чая, а потом облокотился
на спинку дивана и сказал:

— Думаю вам есть, что сказать. Можете начинать.

— Хочу сказать лишь одно… Пожалуйста, прекратите все, что делаете! Ваши исследования
могут пробудить страшное зло!

Лу Чжоу посмотрел на пар, поднимающийся от чашки, а потом заговорил:

— Я не очень разбираюсь в экономике и социологии, и не совсем понимаю, что вы
подразумеваете под страшным злом!

Профессор Ангус встал.



— Если вы не понимаете, то я просвещу вас.

Лу Чжоу кивнул, предлагая Ангусу продолжить.

— Мне нужна белая доска… или черная.

Лу Чжоу улыбнулся.

— Без проблем, у нас тут предостаточно досок.

Лу Чжоу нашел доску и вкатил ее в приемную.

Профессор Ангус взял маркер и начал писать на доске вычисления. Он просто объяснил свою
теорию. Лу Чжоу, после чего провел линию, отражающую его представления относительно
будущей тенденции экономики.

Ангус рассказал о своих опасениях по поводу технологии гибернации, проблемах, как оседание
огромных активов, перенос класса элиты в будущее, усиление классовых различий… Он сказал,
что все это приведет к краху общества.

Ведь богатые люди жадные.

Если кто-то может жить лучшей жизнью в будущем. кто захочет оставаться в текущей эпохе.

— В нашем обществе средства контролируются небольшим числом людей. Поэтому мы
приняли множеством законов, правил и налогов для ограничения подобного. Но ваши
исследования разрушат усилия людей по созданию сбалансированного общества.

Выслушав теорию Ангуса, Лу Чжоу призадумался, а потом произнес:

— Хотя я признаю, что ваши опасения логично, я не могу с вами согласиться.

— Но почему?

Лу Чжоу улыбнулся и покачал головой.

— Не только лишь технология гибернации человека, продвинутый искусственный интеллект,
виртуальная реальность… Множество всего способно разрушить наше общество. Если вы
хотите сохранить общество таким, каким оно есть, то, боюсь, единственный вариант просто
запретить научные исследования.



Профессор Ангус воскликнул:

— Вы фашист!

— Нет, это не так, просто я смотрю на это объективно. — Лу Чжоу покачал головой —
Технология сама по себе невинна, а люди как раз нет.

Профессор Ангус тут же спросил:

— Тогда вы можете пообещать, что люди будут использовать технологию морально и этично?

— Я не могу ничего обещать, как и политики не могут гарантировать мир во всем мире, а
экономисты не могут гарантировать экономический рост. Даже прогнозы погоды порой
неверны… Поэтому отчего вы требуете от меня обещания, что моя технология будет
использоваться правильно?

Профессор Ангус замолчал и заколебался.

Спустя какое-то время он хмуро ответил:

— Вы правы… Но есть риски, которые мы не можем себе позволить.

— Некоторые риски неизбежны. — Лу Чжоу пронзительно посмотрел на Ангуса. — Наша
цивилизация движется всегда вперед. Даже если я не буду исследовать эту технологию, то это
сделает кто-то другой. Точно также, как с управляемым термоядерным синтезом. Многие
ненавидят меня за то, что я ликвидировал миллионы или даже десятки миллионов рабочих
мест. Но я также верю, что в будущем больше людей будут благодарны мне, поскольку меньше
людей станут страдать в угольных шахтах. Качество жизни повысится.

Таков закон развития цивилизации. Дажу учитывая, что ситуация со временем может
ухудшаться или стагнировать, в долгосрочной перспективе качество всегда будет улучшаться.

Искусственный интеллект будет становиться все умнее и умнее людей. Однажды люди смогут
вести себя как боги, изменяя свою генетику и делая себя всемогущим…

 — Аналогично и с технологией гибернации человека, она даст многим неизлечимо больным
второй шанс, а также позволит цивилизации распространиться по всей галактики. Она
негативно скажется на обществе… Проблемы, о которых вы говорите, правда существуют. Но я
думаю, что цивилизации в конечном итоге найдет подходящее решение этих проблем. Также,
как мы находим решения научных проблем. — Лу Чжоу посмотрел на профессора Ангуса и
добавил. — И ваша задача — внедрить эти новые технологии в общество не разрушая его.



 

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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